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UNSER BRIEFKASTEN

Ist Dein Onkel gestorben!

Lieber Nebi!
Lies das!

sIet Dir Dein Onkel in Amerika gestorben?*

frug Margrit ihren Roby. ,,Du siehst ja richtig gent
aus. Neue Campinghose, neuer, toller Pulli dazu...
Boy, what happened 7

»Darling, der Schein triigt. Leider lebt mein Onkel
noch und ich muBte mir darum anders helfen. Ich
besprach die Sache mit dem Drogisten, und er gab
mir Mittel, mit denen ich die Hose, den Pulli biumig
auffrischen konnte. Und so geschah es auch mit dem
Zelt ... jetzt glaubt alles, ich hitte einen Onkel
beerbt I

Margrit meinte nachdenklich (und sicher geben Sie
ihr da recht): ,,Es ist doch gut, daB es die Drogisten
gibt. Schon dutzendemale haben sie mit threm guten
Rat geholfen.”

Leider lebt mein Onkel noch...

Dieses Inserat hat mich fatsdchlich gedrgert.
Solche sinn- und herzlose Wendungen sollfen
in der Reklame besser unferbleiben. Auch die
Drogisten sollten sich schidmen, dafj sie eine
solche minderwertige Propaganda betreiben.
Bist Du nicht auch meiner Meinung, lieber
Nebi! Ferner mochte ich Dich fragen, was ei-
gentlich ein «foller Pulli» ist. Ich habe iiberall
herumgefragt, aber keiner konnte mir dariiber
Auskunft geben. Bitte, klire mich auf.

Mit vielen Griiffen, Dein einesteils erboster
und andernteils neugieriger Hausi.

Lieber Hausi!

Was die Reklame betrifft, so bin ich ganz
Deiner Meinung. Was aber die zweite Frage
betrifft, so empfehle ich Dir, einmal in das
Bernhard-Theater in Ziirich zu gehen. Da wirst
Du erfahren und erleben, was ein «toller Pulli»
ist. Mit vielen Grifen Dein Nebi.

Chemisch

Lieber Nebi!

Seit ich vor einiger Zeit mein Studium an den
Ziircher Hochschulen erfolgreich abgeschlossen
habe, bin ich ausschlieflich damit beschiftigt,
in den Tageszeitungen erscheinende Stellen-
inserate zu beantworten oder Texte fiir eigene
stellengesuche aufzusetzen, mit dem Erfolg,
dafy die sehnlichst erwarteten Antworten ent-
weder mif: « Zu unserem Bedauern miissen wir
thnen mitteilen...» beginnen oder ganz aus-
bleiben. Diese Tafsache frigt natiirlich nicht

unbedingt zur Hebung meines Selbstgefiihls bei,
und wenn ich nicht jeden Donnerstag meinen
Abend- und Enispannungsspaziergang antreten
konnte mit dem Hintergedanken, Deine f

stenfolge fiir den Pafjinhaber. in der Zwischen-
zeit wird der Pafinhaber in einem Hofel Pen-
sion beziehen und geduldig des erlésenden
Geistes warfen. Die Schweizer Hoteliers werden

Nummer am Zeitungskiosk zu erstehen, wire
ich schon seit geraumer Zeit ein Nervenbiindel.
Nun ist mir bei der abendlichen Lektiire dieser
mir so kostbaren Zeitschrift die Idee gekom-
men, meine Fdhigkeiten in Form eines Inse-
rates im Nebi anzubieten; denn ich mdchte
mich an die schweizerische Intelligenz wenden,
und dazu gehdri niemand mehr als Deine
Leserschaft (mit einer einzigen Ausnahme, um
bescheiden zu sein). ich bin iibrigens erstaunt,
daff meines Wissens vor mir noch niemand
diese logische Ueberlegung gemacht hat.

Es wiirde mich nun freuen, Deine Ansicht
zu horen; aber bitte, gib mir nicht den Rat:
«Probiere gaht iiber studiere»; denn diesem
Sprichwort nachleben mufy ich als Chemiker
schon von Berufes wegen, und ganz im Ver-
trauen will ich Dir verraten, dafj ich schon an
der Arbeit bin, ein entsprechendes Inserat auf-
zusefzen, nur braucht es dazu etwas Zeit, weil
der Text natiirlich dem hohen Niveau Deiner
Zeitschrift angepaft sein muf;.

Freundliche Griifie! Chemos.

Lieber Chemos!

Kannst Du einen Safz mit «chemisch» bil-
den? — Ich schammich, daf bisher noch nie-
mand diese ausgezeichnete Idee in die Tat —
natiirlich nicht in die vom Dutti — umgesetzt
hat, Meiner Meinung nach kann es gar nicht
fehl gehen. Ein, Inserat im Nebelspalter, an die
chemische Industrie gerichtet, soweit sie auf
der Hohe ist, also den Nebelspalter liest, sollte
geniigen. Ich erwarte daher das Deine.

Freundliche Grike! Nebi.

Vom Pafwesen und -unwesen

Lieber Nebelspalter!

Folgendes ist passiert: Begibt sich mein
Freund mit seinem Pafj (Originalphofo des
Pafinhabers im Pafj) ins Pafjbureau L...n. Nach-
dem er mehr wie eine Stunde im Vorraum des
Pafbureau gewartet hatte, kam endlich die
Reihe an ihn. Er wies seinen Pafj vor, den er
letztes Jahr im Juni erstellen lassen und er-
suchfe um Yerlingerung um ein Jahr. Nun ver-
langte man von dem Herrn, er miisse zuerst
mit seinem Paf in die Gemeinde, wo er nieder-
gelassen sei, und dort miisse man ihm bestd-
figen, dafy er der Pafinhaber sei. Diese Besfd-
figung erhielt er ohne weiteres, zwar kannfe
der befreffende Beamife den Herrn nichf, je-
doch an Hand der Photo stellte er fest, dafj er
der Pafjinhaber sei. (Kosten Fr. 1.60 vorge-
drucktes Formular.)

Ich schlage nun eine viel bessere Ldésung
vor. Will ein Schweizer sein Léndli der Freiheit
verlassen, so wird ihm an der Schweizer Grenze
der Palj abgenommen und an die Gemeinde
eingesandt. Ein Mitglied des Gemeinderafes
hat dann persénlich mit dem Paf an die Grenze
zu reisen und zu bestitigen «an Hand des
Passes », dafj der Betreffende wirklich der Pafj-
inhaber sei. Selbstverstindlich alles unter Ko-

sicher diese Neuerung begriiffjen. Auf diese
Weise hat man gleich zwei Fliegen auf einen
Streich.

Mit freundlichem Grufy A. M.

Lieber A. M.!

Deine Losung gefdllt mir. Wenn aber die
Geschichte im Kanton Luzern wérilich so pas-
siert ist, kénnte ich mir noch eine andere den-
ken, eine passendere!

Mit freundlichem Grufy
Nebelspalter.

Wie einst im Mai

Lieber Nebi!

Beiliegend zwei frankierte Briefe mit dem
Poststempel Zug und dem zusétzlichen Stem-
pel: «Unser Schweizer Rotes Kreuz sammelt im
Mai.» Der Posistempel datiert aber jeweils, wie
Du siehst, vom Juni. Soll das heifen, dafy wir in
Zug jetzt 11 Monate Ruhe vor Sammiungen
haben} Grufy! Fritz.

Lieber Fritz!

Das glaube ich nicht! Ich halte es eher fir
einen geschickten Sammeltrick, damit die Uber-
raschung um so gréher ist, wenn dann morgen
eine neue Sammlung beginnt. Wie dem auch
sei — gib ruhig! Grufs! Nebi.

Weg von der Natur!

Lieber nebelspalterischer Onkel!

Kannst Du mir ein Loch in den Nebel hauen,
der sich als Folge der folgenden Satzfolge vor
meine Zukunfispline gelegt hat, die ich in einer
Kunstkritik gelesen habe:

«Hugs Negerepoche sieht nun allerdings ganz
anders als Pablo Picassos Negerepoche aus.
Sie sieht sogar so aus, als ob es nie einen
Picasso und noch weniger eine Negerepoche
desselben gegeben und die von Picasso ent-
deckte Negerplastik mit ihrer — vielleicht
iiberfriebenen — Betonung der geomefrischen
Grundformen nicht das Gesicht der ganzen
modernen Malerei verdndert hiétte. Kurz,
Fritz Hug malf, so paradox das klingt, die
Neger so, als ob es keine Neger in der
Kunst, sondern nur in der Natur gibe.»

Ich hatte beabsichtigt, nach Amerika zu ge-
hen und dort Indianer zu malen — und nun
wire das also paradox — und als ansténdiger
Mensch kann man so etwas doch nicht tun.

Oder wire ganz im Gegenteil alles sogar viel
einfacher und ich miifite gar nicht nach Amerika
fahren! Wenn es némlich Indianer-Yorlagen
von Picasso gébe ...1 Kannst Du mir vielleicht
solche verschaffen!

Es fleht um Hilfe Dein kiinstlerischer Neffe

Heinrich.
Lieber Heinrich!

Mir graust vor Dir. Du hast die Zeit noch
nicht begriffen. Naturl Komm mir nicht mit Na-
turl Kirzlich habe ich die Auferung eines
Kiinstlers gelesen, der von einem andern ge-
sagt hat: er schamt sich nicht einmal, nicht ein-
mal nach der Natur zu malen! Du mubkt ein
inneres Bild von den Indianern in Deiner Seele
haben, vielleicht von der Zeit her, wo Du Karl
May gelesen hast, danach mufy Du malen —
einen Wigwam, eine Squaw, einen Winnetou. —
Hug, ich habe gesprochen! (Es ist nicht der
Hug gemeint, von dem oben die Rede ist.)

Dein nebelspalterischer Onkel.
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